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REGULAMENTO (CEE) N¢ 585/93 DA COMISSAO
de 12 de Margo de 1993

relativo a realizacdo de ac¢des de promogdo e de publicidade no sector do leite e
dos produtos lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1079/77 do
Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativo a uma taxa de
co-responsabilidade e as medidas destinadas a alargar os
mercados no sector do leite e dos produtos lacteos (*), com
a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1374/92 (3, ¢, nomeadamente, o seu artigo 42,

Considerando que as acgdes de promogio e de publici-
dade do leite e dos produtos licteos foram iniciadas na
Comunidade em 1978 e prosseguidas posteriormente
devido a sua eficaz contribui¢do para o alargamento dos
mercados dos produtos lacteos nos Estados-membros ; que
é, portanto, conveniente dar continuidade 2 realizacio de
tais ac¢Bes e convidar novamente as organiza¢Ses devida-
mente qualificadas a proporem programas de acgdo
pormenorizados a levar a cabo por elas proprias;

Considerando que as organizagdes a que essas acgdes serdo
confiadas devem satisfazer determinadas condi¢bes; que
se deve, em especial, velar pela promogio dos produtos
lacteos da Comunidade ; que, para o efeito, devem ser
observadas as orienta¢des expostas pela Comissdo na sua
comunica¢do 86/C 272/03, relativa ao envolvimento dos
Estados na promogio de produtos agricolas e da pesca (%) ;
que convém, nomeadamente, que o conjunto das activi-
dades das organiza¢Ses envolvidas ndo sejam susceptiveis
de entrar em conflito com o objectivo de promover o
escoamento de produtos licteos ; que é, portanto, indis-
pensavel excluir as propostas provenientes de organizagSes
cujas actividades digam igualmente respeito a produgio,
distribuigdo ou promogio de vendas de produtos de imita-
¢do do leite e dos produtos lacteos ;

Considerando que as normas do presente regulamento
ndo podem afectar o disposto nos Regulamentos (CEE)
n?® 2081/92 (*) e (CEE) n? 2082/92 do Conselho (%) relati-
vos, respectivamente, 3 proteccdo das indicagbes geogra-
ficas e denominagdes de origem dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios, bem como aos certificados de
especificidade dos produtos agricolas e dos géneros
alimenticios ; ‘

Considerando que é necessario, a fim de assegurar o
cumprimento do prazo para a apresentagdo do relatbrio
por parte do contratante, prever uma reten¢do sobre os
fundos comunitdrios atribuidos, em caso de superagio
daquele prazo ;

() JO n® L 131 de 26. 5. 1977, p. 6.
%) JO n® L 146 de 29. 5. 1992, p. 3.
% JO n® C 272 de 28. 10. 1986, p. 3.
() JO n® L 208 de 27. 7. 1992, p. 1.
() JO n® L 208 de 27. 7. 1992, p. 9.

Considerando que o Comité de gestio do leite e dos
produtos lacteos ndo emitiu parecer no prazo fixado pelo
seu presidente, '

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1.  Nas condi¢Bes previstas no presente regulamento,
serdo financiadas parcialmente ac¢Ses de publicidade e de
promogio do consumo humano de leite e de produtos
lacteos na Comunidade.

2.  Consideram-se ac¢Bes, na acepgdo do n® 1, qualquer
acgio de publicidade e de promogio, incluindo as respei-
tantes as caracteristicas nutricionais dos produtos, selec-
cionada pela Comissio de acordo com o processo referido
no artigo 5°

3. As ac¢Bes serdo realizadas no prazo de dois anos
ap6s a assinatura do contrato referido no n® 1 do
artigo 5¢

4. O prazo de execugio fixado no n® 3 ndo impede
que as ac¢Oes referidas no n? 2, realizadas a partir de 1
de Maio de 1993, possam ser elegiveis para a contribuigdo
comunitéria.

Artigo 2°

1. As acgBes serdo:

a) Propostas por organiza¢bes com experiéncia de varios
anos em matéria de promogio do leite e dos produtos
lacteos, que possuam as qualificagSes necessérias para a
realizagdo da ac¢io proposta e possam garantir a execu-
¢io dos trabalhos;

b) Executadas pela organizagio que as propde. No caso de
esta dever recorrer a terceiros subcontratantes, a
proposta incluirdi um pedido de derrogacio devida-
mente fundamentado.

2.  As acgBes devem:

— utilizar os suportes publicitirios mais bem adaptados
para assegurar um méximo de eficicia a accio
empreendida,

— ter em consideragio as condigdes especificas da
comercializagdo e do consumo do leite e dos produtos
lacteos nas varias regides da Comunidade,

— ter em consideragdo a necessidade de escoar, nomea-
damente, a matéria gorda lactea,

— ter caricter geral e ndo ser orientadas em funcdo de
marcas ou firmas especificas,



Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 61/27

13. 3. 93

— promover produtos lacteos da Comunidade, sem fazer
referéncia ao seu pais ou regido ; todavia, esta condigio
ndo obsta 3 mengio do nome tradicional do produto
que inclua um local, uma regio ou um pais determi-
nado da Comunidade, sem prejuizo das disposigSes
resultantes da regulamentagio relativa as denomina-
¢Bes de origem, bem como aos certificados de especi-
ficidade,

— ndo ‘substituir ac¢Ses semelhantes, mas, se for caso
disso, amplié-las,

— indicar a participagdo financeira da Comunidade nas
ac¢des em causa.

Nio serdo tomadas em consideragdo as propostas prove-
nientes de organizagBes cujas actividades, no todo ou em
parte, digam respeito a produgio, distribui¢io ou promo-
¢do das vendas de produtos de imitacdo do leite e dos
produtos lacteos.

3. O financiamento. comunitirio é limitado a 90 %.

4.  Para efeitos do disposto no n? 3, néo serdo tomadas
em consideracio as despesas administrativas decorrentes
da execugio das acgdes em causa.

5. As despesas gerais do contratante, incluindo as de
eventuais subcontratantes, s6 serdo tomadas a cargo até ao
limite de 2 % das despesas globais elegiveis, com um
limite méximo de 10 000 ecus, desde que constem da
proposta. O montante maximo de 10000 ecus apenas
pode ser solicitado uma vez, mesmo que o contratante em
causa celebre virios contratos. No caso de o montante
total das despesas gerais exceder 2 000 ecus, estas devem
ser inteiramente justificadas.

Artigo 3?°

\

1. Os interessados transmitirdio a autoridade compe-
tente designada pelo Estado-membro onde estd situada a
sua sede social, a seguir denominada « organismo compe-
tente », propostas pormenorizadas relativas as acghes
previstas, acompanhadas de um resumo que sintetize os
elementos essenciais das ac¢Ses propostas.

No caso de as acg¢des propostas serem realizadas, no todo
ou em parte, no territério de um ou varios Estados-mem-
bros diferentes daquele em que o interessado tiver a sua
sede social, este enviard uma cbpia da sua proposta aos
organismos desses outros Estados-membros.

As propostas devem dar entrada no organism'o compe-
tente antes de 15 de Abril de 1993. Se esta data n3o for
respeitada, a proposta é considerada nula.

2. As outras regras relativas a apresentacio das
propostas constam do anexo I.

Artigo 4°

1. As propostas completas devem conter :
a) O nome e o enderego do interessado;

b) Todas as especificagdes relativas as acgBes propostas,
com descricdo e fundamentagdo pormenorizadas e

indicagdo dos prazos de execugdio, dos resultados espe-
rados e dos terceiros que eventualmente intervenham
na execucgio;

c) A apresentagio pormenorizada da estratégia prevista
para o conjunto do programa e um resumo da proposta
que contenha os elementos essenciais da mesma;

d) O preco proposto, liquido de impostos, para essas
acgOes, expresso em ecus, com indicagdo da repartigio
do montante por rubrica (de acordo com o quadro do
anexo II), bem como do correspondente plano de
financiamento ;

e) O tltimo relatério de actividades disponivel, caso nio
esteja j4 na posse do orgarismo competente.

2. Uma proposta s é vilida se for acompanhada do

compromisso escrito de observacio dos critérios de gestdo

determinados pelos servicos da Comissdo e colocados a
disposicdo dos interessados pelo organismo competente.

Os critérios de gestdo constam do anexo do contrato e
dele sdo parte integrante.

Artigo 5?°

1.  Antes de 10 de Maio de 1993, o organismo compe-
tente elaborard uma lista de todas as propostas recebidas e
transmitird esta lista & Comissdo, juntamente com uma
cbpia de cada proposta, incluindo eventuais documentos
complementares, e um parecer fundamentado que incida,
nomeadamente, na sua conformidade com as disposi¢Bes
regulamentares aplicéveis.

O organismo competente examinar4, numa base bilateral,
com os servicos da Comiss@o e um grupo de especialistas
constituido por peritos de técnicas de venda, de publici-
dade e de técnicas de comercializagio do leite as
propostas recebidas e, se for caso disso, os documentos
que as completam. '

Apbs consulta dos meios econdémicos interessados e
exame das propostas pelo Comité de gestdo do leite e dos
produtos lacteos, nos termos do artigo 31° do Regula-
mento (CEE) n® 804/68 do Conselho ('), a Comissdo esta-
belecerd, o mais rapidamente possivel, a lista das
propostas seleccionadas para financiamento e fixars a data
limite antes da qual os organismos competentes celebra-
rio com os interessados os contratos relativos as ac¢Ses
seleccionadas. Os contratos serdo celebrados em, pelo
menos, tantos exemplares quantos os signatirios e assi-
nados pelos interessados e pelo organismo competente.
Os organismos competentes utilizardio para o efeito
contratos-tipo que a Comissdo colocara a sua disposigio.

2. Os interessados serdo informados pelo organismo
competente, o mais rapidamente possivel, do seguimento
dado as suas propostas.

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
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3. A celebragio do contrato fica subordinada a consti-
tuicio de uma garantia igual a 15% do montante
méximo previsto para o financiamento comunitario. Esta
garantia destina-se a assegurar a execugio do contrato.

Artigo 6°

1.  Os contratos incluirdo as disposi¢Ges do artigo 42 ou
far-lhes-do referéncia e completardo estas disposi¢des, se
for caso disso, com condi¢des suplementares.

2. O organismo competente :

a) Transmitird sem demora & Comissdo uma cépia do
contrato ;

b) Velard pelo cumprimento das disposigSes do contrato,
nomeadamente por meio dos seguintes controlos :

— controlos administrativos e contabilisticos que
incidam na verificacdo das despesas efectuadas e
no cumprimento das disposicdes em matéria de
financiamento,

— controlos que incidam na verificagio da conformi-
dade da execugio das acgBes com as disposicdes do
contrato,

— se necessario, outros controlos no local.

Cada contratante deve ser objecto de, pelo menos, dois
controlos ao longo do periodo de duracgio do contrato.

Artigo 7°

1. O montante integral do financiamento sera objecto
de um pagamento Unico e antecipado efectuado pelo
organismo competente a favor do interessado, o mais
tardar, em 30 de Setembro de 1993.

2. Para o efeito, os interessados devem. constituir,
no organismo competente, 0 mais tardar no momento da
celebragio do contrato, uma garantia igual a 120 % do
financiamento comunitario.

3. Aliberacdo das garantias referidas no n? 2 e non? 3
do artigo 5° fica subordinada :

a) A transmissfio, 2 Comisso e ao organismo competente,
do relatério referido no n® 1 do artigo 8° e a verifica-
¢do das informagdes contidas nesse relatério ;

b) A verificagio, pelo organismo competente, de que o
interessado cumpriu as suas obrigagSes decorrentes do
contrato ;

c) A verificagdo, pelo organismo competente, de que o
interessado ou um terceiro, nominalmente designado
no contrato, pagou a sua contribui¢do para os fins
previstos.

4. No caso de as garantias ficarem perdidas, o seu
montante serd-deduzido das despesas do Fundo Europeu
de Orientacio e de Garantia Agricolas (FEOGA), secgio
« Garantia», ¢ em especial das resultantes das medidas
referidas no artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1079/77.

Artigo 8°

1. Os interessados encarregados de uma das acgBes
previstas submeterdo 4 Comissdo e ao organismo compe-
tente em causa, no prazo de quatro meses a contar da data
fixada no contrato para a execugdo das ac¢bes, um rela-
torio pormenorizado sobre a utilizagdo dos fundos comu-
nitdrios atribuidos e sobre os resultados previsiveis das
accBes em causa, nomeadamente no que se refere a evolu-
¢do das vendas de leite e de produtos licteos. Caso o rela-
torio seja apresentado apds o prazo previsto de quatro
meses, serdo retidos 10 % da contribui¢do comunitaria
por cada més iniciado apbs o termo desse prazo:

2. O organismo competente em causa transmitird a
Comissio um certificado de execu¢io de todos os
contratos executados, bem como um exemplar do rela-
tério final.

Artigo 9°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Marco de 1993.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO I

Em conformidade com o artigo 3¢, os interessados sdo informados que as propostas deverdo ser enviadas, nos
prazos indicados, aos seguintes organismos competentes, em um original e cinco cOpias, por carta registada
ou por portador, contra recibo :

“Estado-membro Organismo competente

Bélgica Office national du lait et de ses dérivés
Rue Froissart 95-99
B-1040 Bruxelles

Dinamarca EF-Direktoratet
Prederiksborggade 18
DK-1360 Kebenhavn K

Alemanha Bundesanstalt fiir landwirtschaftliche Marktordnung
(BALM) .
Adickesallee 40

D-6000 Frankfurt am Main

Grécia Direction for the management of agricultural products
(DIDAGEP)

241 Acharnon Street

GR-104-46 Athens

Pranca . Office national interprofessionnel du lait et des produits laitiers
(Onilait)

2, rue St. Charles

F-75740 Paris Cedex 15

Irlanda Department of Agriculture and Food
Milk Policy Division

Floor 1 East

Agriculture House

Kildare Street

IRL-Dublin 2

Itilia ' Azienda di Stato per gli interventi sul mercato agricolo
(AIMA)

via Palestro 81

1-00198 Roma

Luxemburgo Administration des Services techniques de 'agriculture
16, route d’Esch
L-1470 Luxembourg

Paises Baixos Produktschap voor Zuivel,
Sir Winston Churchilllaan 275
NL-2288 EA Rijswijk (ZH)

Reino Unido Intervention Board for Agricultural Produce
Livestock Products Division

Fountain House

2 Queen’s Walk

GB-Reading, Berks RG1 7QW
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Estado-membro Organismo competente

Espanha Secretaria General de Alimentacién ‘
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Paseo Infanta Isabel 1.

E-28014 Madrid

Portugal Instituto Nacional de Intervengdo e Garantia Agricola (INGA)
Rua Camilo Castelo Branco, 45, 2°
P-1000 Lisboa
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ANEXO IT
FICHA DE ANALISE ORCAMENTAL

X 1000 ecus e % do total geral da ac¢do (excluindo despesas gerais)

Produtos (')
Total

Accﬁes ®

Total

(') Indicar em cada coluna o produto em causa (leite liquido, manteiga, queijo, iogurte, etc.).

(3 Indicar em cada linha a acgdio ou o meio de comunicagio utilizado para a promogdo dos produtos (spots TV/radio, andncios de imprensa, cartazes,
semindrios, patrocinadores, etc.).
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Contrato n?
CONTRATO

ENLIE ..oeeervanrrrraeaniinnsenane

¢}

a seguir denominado «organismo competente », representado, na assinatura do presente contrato, por

=

..... @,

por um lado,
e
..... ()
residente em (ou com sede em) Heetsasatts bt s s s RSt SR SRR R S SO R S S R eSO A RS SRs e SRS SR d SR ReS Rt et e R R e e R e e seseene
. *,
a seguir denominado « contratante », representado por eretereererre e eae e e a b en b e as
.................. )
nos termos de Cerrensetes bbb R b s R s bR e R SRR e bRt SR R bbbt bR bR *

por outra,

acordam no seguinte :

() Denominagdo completa do organismo competente.

() Nome do representante legal do organismo competente.

() Denominagio completa do contratante.

() Endereco completo do contratante.

(%) Se for caso disso, nome e funglio do representante legal do contratante.

(9 A utilizar apenas no caso de o contratante ser uma pessoa colectiva ou uma associagio desprovida de capacidade juridica.
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1. Objecto

1.1. O contratante compromete-se a executar as seguintes acg3es : . .
Estas acgBes encontram-se definidas na proposta do contratante constante do anexo 1. Estas ac¢es
serdo executadas em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 585/93 (3) e no presente
contrato. :

1.2

Em caso de conflito entre o presente contrato e a proposta do contratante, prevalecem as clausulas do
presente contrato. Em caso de conflito entre o contrato e o Regulamento (CEE) n? 585/93, prevalece o
disposto no regulamento. :

1.3. Sob reserva das disposi¢des relativas aos critérios de gestdo constantes do anexo 2, o presente contrato
apenas pode ser alterado mediante acordo escrito entre as partes contratantes, a pedido fundamentado

de uma delas e apbs aprovagio pelos servicos da Comissdao das Comunidades Europeias.

2. Duracdo

As ac¢des objecto do presente contrato serdo executadas antes de -

3. Compensacido de créditos
O contratante apenas pode compensar créditos que o organismo competente tenha sobre si com os
seus proprios créditos sobre o organismo competente mediante acordo escrito do organismo compe-
tente e dos servicos da Comissdo das Comunidades Europeias.

4. Financiamento e modalidades de pagamento

4.1. O preco total das acgdes objecto do presente contrato é de ' ).

A contribui¢do comunitéria fica limitada a......... — o

O contratante compromete-se a abrir uma conta bancéria, a utilizar, exclusivamente, para as operagdes
financeiras a realizar no 4mbito da gestdo do presente contrato.

A contribuigio comunitiria serd paga pelo organismo competente na seguinte conta bancéria:......
4.2, A execugio e a liberagio das garantias serdo regidas pelo Regulamento (CEE) n® 2220/8S.

4.3. O organismo competente pode, apds notificagio do contratante, adiar ou exigir o adiamento dos paga-
mentos, sempre que a verificagdo dos documentos e informacGes referidos nos pontos 6.1 e 6.2 revelar
que existem anomalias, nomeadamente que a execucio das ac¢des ndo se afigura' conforme ao
programa de ac¢des acordado ou que o registo das despesas nfio parece corresponder ds acgGes realiza-
das. O pagamento adiado sera efectuado apés fornecimento das justificacSes necessarias pelo contra-
tante.

4.4. Se a verificagio realizada revelar a existénca de montantes indevidamente pagos ao contratante, ficara
perdido o montante correspondente da garantia constituida em conformidade com o n? 1 do artigo 7°
do Regulamento (CEE) n® 585/93. Além disso, o montante devido pelo contratante produzird juros a
taxa aplicada pelo Fundo Europeu de Cooperagio Monetéria as suas operagdes em ecus, publicada no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias, série C, em vigor na data em que o montante tiver sido
indevidamente pago, e a contar desta data.

S. Exeéuqiio das acgoes

5.1. O contratante assume a responsabilidade técnica e financeira pelas acgBes referidas no anexo I,
incluindo a da sua compatibilidade com as regras de concorréncia apliciveis na matéria.

5.2. O contratante é o tnico responsavel pela obtengdo das licengas ou autorizagSes necessirias & execugdo
do contrato.

No caso de o contratante ndo poder obter, por facto que lhe seja imputdvel, uma das licengas ou autori-
zagBes necessarias 4 execugdo do contrato, este serd rescindido, sem pré-aviso, pelo organismo compe-
tente.

(') Inserir uma descrigio sucinta da proposta.
() JO n? L 61 de 13. 3. 1993, p. 26.

(%) Inserir a data.

() Inserir o montante total em ecus.

() Inserir o montante méximo em ecus.
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5.3.

54.

6.1.

6.2

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

O contratante afectard, sem demora, a execucdo do contrato o pessoal previsto na proposta e qualquer

outro pessoal necessirio 4 correcta execucdo das tarefas que lhe incumbem. ‘

Sempre que haja elementos do pessoal referidos nominalmente na proposta, o contratante ou, se for
caso disso, 0 subcontratante podem substitui-los por outros com qualificacBes equivalentes, mediante
acordo prévio do organismo competente.

O contratante comunicari, sem demora, a0 organismo competente todos os pormenores relativos a
quaisquer incidentes, atrasos ou acontecimentos susceptiveis de comprometer a execugio do presente
contrato ou o respeito dos prazos referidos no ponto 2.

Controlos

O contratante e os eventuais subcontratantes manterio contas separadas relativas, exclusivamente, is
acgBes objecto do presente contrato. Estas contas devem igualmente ser distintas das relativas a even-
tuais acgdes executadas no dmbito de um contrato celebrado ao abrigo de regulamentos comumtanos
anteriores ao regulamento que rege o presente contrato.

O contratante e os eventuais subcontratantes apresentarﬁo trimestralmente ao organismo competente
um relatério sobre o trabalho efectuado, acompanhado das c6pias dos documentos comprovativos das
despesas efectivamente realizadas no 4mbito da execugdo do presente contrato.

Os servigos da Comissdo das Comunidades Europeias e o organismo competente podem consultar, para
efeitos de verificagdo das contas, todos os livros, documentos, notas e registos relativos as despesas refe-
rentes a execugdo do presente contrato durante o periodo nele fixado para a realizagio das ac¢des e
durante os cinco anos seguintes ao termo deste periodo.

O contratante deve conservar a totalidade dos documentos comprovativos durante o referido periodo de
cinco anos.

A contabilidade pode ser objecto de verificagdo, mesmo apds 0 pagamento da contribuigio da Comuni-
dade pelo organismo competente, podendo ser contestada pelos servicos da Comissdo das Comuni-
dades Europeias ou pelo organismo competente em qualquer momento antes do termo do periodo de
cinco anos referido no ponto 6.2.

O contratante apresentar ao organismo competente, no prazo de quatro meses a contar da data referida
no ponto 2, um relatério pormenorizado sobre a utilizagio dos fundos comunitérios concedidos e sobre
os resultados previsiveis das ac¢des em causa, designadamente sobre a evolugdo das vendas de leite e de
produtos lacteos. Este relatério deve ser acompanhado da lista dos documentos comprovativos conser-
vados pelo contratante relativos as despesas efectivamente realizadas no imbito da execugio do
presente contrato.

O contratante compromete-se a respeitar as instrugdes dos servicos da Comissdo das Comunidades
Europeias e do organismo competente relativas 4 manutencio da contabilidade (anexo 3).

Descontos, eventuais rendimentos e cessdo do material
O contratante deve envidar todos os esforgos para obter descontos, redu¢des ou comissdes.

O contratante compromete-se a creditar nas contas refendas no ponto 6.1 todos os descontos, reducbes
ou comissGes por ele obtidos.

O contratante deve creditar nas contas referidas no ponto 6.1 todos os rendimentos decorrentes da
execuciio das acgBes objecto do presente contrato.

O contratante ndo pode ceder a terceiros o material obtido no d4mbito do presente contrato nem os
direitos de utilizagdo deste material.

Cessdo e subcontratagio

O contratante n3o pode, salvo autorizagdo prévia, por escrito, do organismo competente e dos servigos
da Comissdo das Comunidades Europeias, ceder a totalidade ou parte dos direitos e obrigagbes decor-
rentes do presente contrato.

O contrato serd executado pelo contratante. Todavia, mediante pedido de derrogacio devidamente
fundamentado, o organismo competente pode autorizar o contratante a corifiar a terceiros — pessoas
singulares ou colectivas — a execuclio de algumas das accBes objecto do presente contrato ; tal nio o
exime, porém, das obrigacSes que lhe incumbem por forca do presente contrato.

O contratante deve incluir nos subcontratos que venha a celebrar todas as disposi¢cBes necessérias para
que 0-organismo competente possa, em relacdo aos subcontratantes, exercer os mesmos direitos e bene-
ficiar das mesmas garantias de que dispde relativamente ao préprio contratante.
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9.

9.1.
9.2.
9.3.

94.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.

12.

13.
13.1.

13.2.

Compromissos especificos

O contratante compromete-se, durante o periodo de execugdo do contrato, por si e pelos subcontra-
tantes :

A nio promover marcas ou firmas no imbito das actividades objecto do presente contrato ;
A ndo produzir, comercializar ou promover produtos de imitagio do leite;

A respeitar o disposto no Regulamento (CEE) n? 1898/87 do Conselho{'), relativo 2 proteccio da
denominagio do leite e dos produtos licteos aquando da sua comercializagdo ;

A indicar, de modo claro e legivel, em todos os seus documentos que a Comissdo das Comunidades
Europeias participa no financiamento das ac¢Ses objecto do presente contrato.

Rescisio do contrato

Em caso de nio cumprimento, total ou parcial, pelo contratante de uma ou varias obrigac¢Ses decor-
rentes do presente contrato, o organismo competente notificard o contratante, por carta registada com
aviso de recepgdo, para o respectivo cumprimento.

Se, um més apds a notificagdo, o contratante ndo tiver ainda cumprido as suas obrigacSes, o organismo
competente rescindird, imediatamente, o contrato.

Sem prejuizo do disposto no ponto 5.2, o contrato seri rescindido pelo .organismo competente, sem
pré-aviso, nos seguintes casos :

a) Incumprimento grave, pelo contratante, das suas obrigacSes contratuais, devidamente verificado pelo
organismo competente ;

b) Falsas declaragBes do contratante destinadas a obter a contribuigdo comunitaria.

Nos casos referidos nos pontos 5.2, 10.1 e 10.2, o contratante perderd a garantia por ele constituida em

_aplicagfio do n? 1 do artigo 7? do Regulamento (CEE) n° 5$85/93 na proporgio correspondente ao

montante da contribui¢do comunitaria que lhe tiver sido indevidamente paga. O contratante pagara a
Comissdo das Comunidades Europeias juros, 4 taxa anual referida no ponto 4.4, relativos ao montante
indevidamente pago. Estes juros sdo calculados a contar da data em que o montante em causa tiver sido
indevidamente pago.

O montante devido ao contratante sera calculado com base no custo efectivo das ac¢Bes executadas em
conformidade com o contrato antes da sua rescisdo. Ndo serd devido qualquer montante no caso de s6
terem sido realizados trabalhos preparatérios.

Salvo caso de forga maior, o disposto no ponto 10.3 é igualmente aplicivel sempre que, por facto nio
imputdvel ao contratante, se tiver tornado impossivel a execugdo da totalidade ou de parte das obriga-
¢Bes que lhe incumbem.

Reparticao do risco

O contratante ndo terd direito a qualquer pagamento sempre que, por caso de forga maior, o cumpri-
mento das tarefas que lhe tiverem sido confiadas se tornar impossivel. A execugdo meramente parcial
de uma destas tarefas dard lugar ao pagamento correspondente.

Responsabilidade perante terceiros

O contratante e os subcontratantes serdo os tinicos a suportar as consequéncias dos danos ou perdas
por eles sofridos com origem na execugdo do presente contrato, bem como das ac¢des de responsabili-
dade civil e/ou de indemnizagdo propostas por terceiros ou por elementos do seu pessoal contra a
Comissdo das Comunidades Europeias ou o organismo competente. O contratante e os subcontratantes
suportardo, igualmente, os encargos e despesas resultantes dos processos referidos nos pontos 13.1 e
13.2. .

Litigios entre o contratante e terceiros

Sempre -que 0 organismo competente solicitar a0 contratante que dé inicio a um processo administra-
tivo ou judicial no 4mbito de uma acgdo contra terceiros resultante da execugdo do presente contrato, 0
contratante deve respeitar as instru¢des do organismo competente.

O contratante informara, por escrito, o organismo competente sobre qualquer processo administrativo
ou judicial contra este iniciado, e resultante da execucdo do presente contrato. As partes contratantes
decidirdo, de comum acordo, as medidas a tomar.

() JO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 36.
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14.  Anexos
Fazem parte integrante do presente contrato os seguintes anexos :
Anexo 1: Texto da proposta, conforme aprovado pela Comissdo (incluindo o orgamento e a sintese) ;
Anexo 2: Critérios de gestdo;

Anexo 3: InstrucBes relativas 2 manutencdo da contabilidade.

15. Disposicbes fiscais

A contribuigdo comunitaria encontra-se isenta de direitos, impostos e taxas, nomeadamente do imposto
sobre o valor acrescentado, nos.termos dos artigos 3° e 4° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imuni-
5

dades das Comunidades Europeias. Relativamente a aplicagio dos artigos 3% e 4° do Protocolo, o
contratante deve respeitar as instrugdes dos servicos da Comissdo das Comunidades Europeias.

16. Lei aplicavel e jurisdicio competente

16.1. O presente contrato é regulado pela lei do pais a que pertence o organismo competente.

16.2. Os tribunais do pais acima referido sio competentes para conhecer de qualquer litigio entre o orga-
nismo competente e 0 contratante, ou de qualquer acgio de uma parte contra a outra, baseados no
presente contrato, que ndo tenham sido objecto de transacgio entre as partes contratantes.

Feito em ... . s Feito em
em : - em “

Pelo organismo competente Pelo contratante

ANEXO 1

(Texto da proposta)

1. Texto aprovado pela Comissdo

2. Orgamento contendo a discriminagio por produto das diferentes ac¢des previstas : publicidade (por meio
de comunicagio), relagSes piblicas (cf. modelo anexo ao regulamento)

3. Sintese (méaximo : 120 palavras) contendo os elementos essenciais da proposta e salientando a estratégia de
promogio adoptada

ANEXO 2
Critérios de gestdo

1. Disposicoes gerais

1. A contribui¢io comunitria é calculada com base nos custos efectivos liquidos. No caso de ser recu-
peréavel pelo contratante, o imposto sobre o valor acrescentado fica excluido do financiamento. Pode,
nos demais casos, ser incluido nas despesas, conquanto esta rubrica esteja prevista na proposta e faca
parte do contrato.

2. As eventuais receitas do contratante ou do subcontratante provenientes da acgdo realizada (venda de
diversos produtos ou receitas a titulo de transferéncia de conhecimentos) devem ser declaradas pelo
contratante e deduzidas do plano de financiamento aquando do apuramento de contas.

No caso de serem recebidos direitos de inscrigdo em cursos, o contratante e/ou o subcontrante devem
apresentar um projecto de financiamento em que estejam claramente indicadas as receitas e as despe-
sas.
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Os juros decorrentes de uma eventual colocago do financiamento antecipado devem ser creditados
na conta da acgdo e utilizados no dmbito da mesma.

Caso recorram a terceiros, o contratante e/ou o subcontratante devem proceder a realizagio de um
concurso.

3. As despesas de viagem sdo reembolsaveis dentro dos limites seguintes :
a) Despesas de viagem :

— bilhete de avido em classe turistica,
— bilhete de caminho-de-ferro em 1?2 classe,

— subsidio por quilémetro para os veiculos do contratante, do subcontratante ou dos seus colabo-
radores : 0,25 ecus por quilémetro,

— ficam excluidas as desloca¢Bes em tixi;
b) Outras despesas :
— montante maximo de 70 ecus por dia e por pessoa.

No caso de o contratante proceder & organizacdo de desloca¢des de grupos, o pagamento pode ser
efectuado mediante a apresentagio das facturas relativas ao transporte, acompanhadas do(s) bilhete(s),
is refei¢Bes e/ou ao alojamento e de uma lista de presengas devidamente assinada pelos interessados.

4. No que diz respeito is accdes executadas pelo pessoal do contratante, o financiamento comunitirio
ndo pode exceder, regra geral, 3 500 ecus e, em casos devidamente justificados, 4 000 ecus, por pessoa
e por més ; este montante inclui os encargos sociais e equiparados. Contudo, as despesas de pessoal
relativas, exclusivamente, & programagio, direccdo e controlo (encargos de coordenagfio técnica), tal
como os trabalhos de dactilografia, sdo imputados nas despesas gerais. Os casos de emprego a tempo
parcial devem ser justificados e objecto de uma prova de actividade.

A imputacio das despesas de pessoal, no caso de ac¢Bes de publicidade, designadamente spots
radio/TV, antincios na imprensa e cartazes, fica limitada a 12 meses por pessoa. Ndo podera invo-
car-se a eventual prorrogaco do contrato para justificar a prorrogacio deste periodo.

Nio sdo elegiveis as despesas com pessoal de direcgfio que ndo participe directamente na coordena-
¢io técnica nem na execu¢do da acgdo.

“

A reparti¢do das despesas constantes do anexo de cada contrato pode ser alterada pelo contratante até
a0 limite de 20 % do montante de uma rubrica. Nenhuma rubrica pode, sem autorizagiio prévia, ser
objecto de uma alteragdo superior a 20 % do seu montante inicial.

As alteragBes superiores a 20 % por rubrica s6 serfo autorizadas mediante pedido escrito, devida-
mente fundamentado, do contratante e acordo escrito do organismo competente e da Comissdo. A
Comissio receberd uma cépia de todas as alteragBes autorizadas. As autoriza¢Ges apenas podem ser
concedidas até trés meses antes do termo do periodo contratual inicial.

6. A conversdo em moeda nacional dos montantes previstos no contrato sera efectuada com recurso a
taxa verde aplicivel no Gltimo dia do prazo para a apresentagio das propostas.

N

Em caso de recurso a agéncias em regime de subcontratagio, a sua remuneragio (lucro do empresério)
ndo pode exceder 15 % das despesas globais, incluindo a remuneragfio de eventuais consultores.

8. Apenas sdo elegiveis as ac¢des executadas nos prazos estabelecidos, considerando-se como data limite
a das prestagBes e ndo a das facturas. O apuramento de contas deve processar-se nos prazos indicados
no contrato. Ndo serfo aceites eventuais correccSes posteriores por parte do contratante.

9. Nio serd tomado em consideragio o material retirado das existéncias. Ndo sdo -elegiveis as despesas
realizadas ap6s o termo do prazo de execugdo.

10. N#o s#io elegiveis as rubricas «seguro de responsabilidade e riscos» e « garantias ».

11. As doengas dos colaboradores ou os seus compromissos nfo podem ser considerados circunstincias
imprevisiveis e ndo podem justificar a prorrogacdo do prazo de execugio do contrato.

12. O relatério final deve ser acompanhado de um resumo (cerca de 250 palavras), de uma sintese (cerca

de 60 palavras) e de uma lista de palavras-chave (no méximo, oito). No caso de o relatério n3o ser

" redigido em inglés, o resumo, a sintese e a lista de palavras-chave devem ser apresentados nesta
lingua. ‘ )

\
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4. No caso de nem todos os servigos facturados estarem ligados ao contrato, especificar os que devem ser

II

III.

1.

. Disposicoes especiais relativas ds acgoes de promogdo e de publicidade

1. Nio serfio elegiveis as aquisi¢Ses inscritas no activo. Esta regra aplica-se igualmente a tudo o que
respeita as despesas de locagdo financeira. O equipamento de escritdrio serd incluido nas despesas

gerais, conquanto seja indispensavel para a realizagdo das acges.

2.'No caso de realizarem elas proprias as ac¢Ses, as empresas que produzam ou comercializem produtos

lacteos ndo podemn ser aceites como contratantes ou subcontratantes,

3. No caso de publicidade mista, as partes genéricas podem ser financiadas proporcionalmente ac
. montante total, desde que os custos possam ser identificados. Caso contrério, fixa excluida a possibili-

dade de financiamento comunitirio.

>

participante e por dia.

5. Se, no termo do contrato, restar material de publicidade inutilizado, este material pode ser contabili-
zado, desde que tenha sido produzido, pelo menos, trés meses antes do termo do periodo contratual

inicial e que a quantidade restante ndo seja excessiva.

6. Os pbs-testes deixam de ser obrigatérios ; por conseguinte, deixam de ser elegiveis.

Disposicoes especiais relativas as medidas destinadas @ melboria da qualidade do léite

1. Nio sdo elegiveis as despesas relativas & locagdo financeira das instalagdes e do equipamento.

2. No que respeita a consultoria individual prestada aos produtores, as despesas a ela relativas encon-
tram-se sujeitas as condi¢Bes gerais dos presentes critérios, nomeadamente aos pontos 4 e S do capi-

tulo L

ANEXO 3

Instrugdes relativas 2 manutengdo da contabilidade

A cada contrato deve corresponder uma conta bancéria especifica (ver n® 1 do artigo 4° do contrato).

2. As facturas devem :

— conter o nome da pessoa ou a firma da sociedade que as tiver emitido, 0 nome ou firma do contratan-
te-cliente ou, eventualmente, o seu nimero de cliente, o montante da factura em moeda nacional e a
data de emissdo. O contravalor em ecus (3 taxa em vigor no altimo dia do prazo para apresentacio das
propostas) pode figurar ao lado, de modo a permitir comparar 0 mapa das despesas com o orgamento

anexo ao contrato,
— ser arquivadas e numeradas de acordo com a ordem cronoldgica de emissdo.

3. Sera elaborada uma lista das facturas pagas, discriminadas por rubrica de despesas (por exemplo : pessoal,

viagens, material, transporte...).

tomados em consideragio.

5. O encerramento das contas deve ocorrer dentro do periodo de quatro meses que se segue ao termo da

acgdo. Contudo, esta data limite pode ser diferida, para ter em conta eventuais contenciosos.

Se as acgbes de promogdo comportarem semindrios, estes ndo podem integrar ac¢des de formagdo
regulares. As despesas a eles relativas podem ser consideradas elegiveis até ao montante dos custos
efectivos, devidamente comprovados pelo contratante ou subcontratante. Todavia, ndo serdo necessa-
rios documentos comprovativos no caso de ser aplicado o montante fixo de, no maximo, 30 ecus por



